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INSTALACE / PAIGALDAMINE / INSTALACIA

How to install your AEG/Electrolux
Oven with Hob - Built Under installation
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Vita vas AEG! Dékujeme vam, ze jste si vybrali nas spotiebic.

®

Rady k pouzivani, brozury, pokyny pro odstrafiovani zavad a informace o servisu a
opravach ziskate na:

www.aeg.com/support
Zmeény vyhrazeny.
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1. \ BEZPECNOSTNi INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese odpovédnost za
zadny uraz ani Skodu v dusledku nespravné instalace nebo
pouziti. Navod k pouziti vzdy uchovavejte na bezpecném a

pristupném misté pro jeho budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a zranitelnych osob
» Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo

osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi

schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkuSenosti a

znalosti, pouze pokud tak €ini pod dozorem nebo obdrzeli

instrukce tykajici se bezpecného provozu spotrebice, a
pokud rozumi rizikim spojenym s provozem spotfebice.
Déti mladsi osmi let a osoby s rozsahlym a komplexnim
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postizenim bez stalého dozoru udrzujte z dosahu
spotrebice.

Zabrarnte détem, aby si hraly se spotfebicem .

VSechny obaly uschovejte mimo dosah déti a fadné je
zlikvidujte.

VAROVANI: Spotrebi€ a jeho pfistupné Casti se pfi pouziti
zahfivaji na vysokou teplotu. BEhem pouzivani a chladnuti
udrzujte spotrebi¢ mimo dosah déti a domacich zvirat.
Je-li spotfebi€ vybaven détskou bezpecnostni pojistkou,
doporucuje se ji aktivovat.

Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

.2 VSeobecné bezpecnostni informace

Spotfebic€ je ur€en vyhradné pro pfipravu jidel.

Tento spotiebi€ je uréen k béznému domacimu pouziti ve
vnitfnich prostorach.

Tento spotiebi€ Ize pouzivat v kancelafich, hotelovych
pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych
ubytovacich zafizenich, kde vyuZziti nepresahuje
(pramérnou) uroven vyuziti v domacnosti.

Tento spotiebi¢ smi instalovat a vyménu kabelu provadét
jen kvalifikovana osoba.

Nepouzivejte spotfebic, dokud neni nainstalovan do
vestavné konstrukce.

Pred provadénim jakékoli udrzby vzdy spotfebi¢ odpojte od
napajeni.

Je-li napajeci kabel poskozeny, smi ho vyménit pouze
vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo osoby

s podobnou pfislusnou kvalifikaci. Jinak by mohlo dojit

k urazu elektrickym proudem.

VAROVANI: Pred vyménou zarovky se ujistéte, ze je
spotrebi€ vypnuty, abyste zabranili moznému urazu
elektrickym proudem.
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VAROVANI: Spotiebié a jeho pristupné &asti se pii pouziti
zahtivaji na vysokou teplotu. Nedotykejte se topnych ¢lanku
ani vnitfnich ploch spotrebice.

Pfi vkladani nebo vyjimani pfislusenstvi ¢i nadobi vzdy
pouzivejte kuchynské chnapky.

Chcete-li odstranit drazky na rosty, vytahnéte z boc¢nich
stén nejdriv jejich predni ¢ast a poté zadni ¢ast. Drazky na
roSty nainstalujte stejnym postupem v opaéném poradi.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte Cistici zafizeni na paru.
K Cisténi sklenénych dvifek nepouzivejte drsné Cistici
prostfedky nebo ostré kovove Skrabky. Mohly by poSkrabat

povrch, coz by mohlo nasledné vést k rozbiti skla.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace

2.2 Pripojeni k elektrické siti

/\ VAROVANI!

Tento spotiebi¢ smi instalovat jen
kvalifikovana osoba.

/\ VAROVANiI!

Hrozi nebezpeci pozaru nebo urazu
elektrickym proudem.

» Odstrante veskery obalovy material.
Poskozeny spotrebi€ neinstalujte ani
nepouzivejte.

» Postupujte podle pokynt k instalaci, které
jsou k dispozici na nasich webovych
strankach.

PFi pfemistovani spotfebice budte vzdy
opatrni, protoze je tézky. Vzdy pouzivejte
ochranné rukavice a uzavienou obuv.

» Netahejte spotfebic za drzadlo.

» Spotfebi¢ nainstalujte na bezpe¢ném a
vhodném misté, které splnuje pozadavky
na instalaci.

Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotrebi¢l a nabytku.

» Pred instalaci spotfebice ovérte, zda se
jeho dvitka oteviraji bez omezeni.

» Spotfebic je vybaven elektrickym

chladicim systémem. Musi byt zapojen do

elektrické sité.

Veskera elektricka pfipojeni by méla byt
provedena kvalifikovanym elektrikarem.
Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektrické sité.
Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti Urazu
elektrickym proudem.

Nepouzivejte rozboCovaci zastrky ani
prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili napajeci
kabel a sitovou zastrcku. Jestlize
potfebujete pfivodni kabel vyménit, musi
vyménu provést nami autorizované
servisni stfedisko.

Sitové kabely se nesmi dotykat nebo se
nachazet v blizkosti dvifek spotiebice
nebo vyklenku pod spotfebi¢em, obzvlasté
je-li spotfebi¢ v provozu nebo jsou-li dvirka
horka.

Ochrana pred urazem elektrickym
proudem u zivych Ci izolovanych ¢asti
musi byt pfipevnéna tak, aby nesla
odstranit bez pouziti nastroja.

Sit'ovou zastrc¢ku zapojte do sitoveé
zasuvky az na konci instalace spotfebice.
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Po instalaci musi zlstat sitova zastrcka
nadale dostupna.

» Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastréku.

* Neodpojujte spotiebi¢ ze zasuvky tahem
za kabel. Vzdy tahejte za zastrcku.

» Pouzivejte pouze spravna izola¢ni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
pojistky (pojistky Sroubového typu se musi
odstranit z drzaku), ochranné zemnici
jistiCe a stykace.

« Je nutné instalovat vhodny vypina¢ nebo
izolacni zafizeni k Fadnému odpojeni
v§ech napdjecich vodicu spotiebice. Toto
izola¢ni zafizeni musi mit mezeru mezi
kontakty alesport 3 mm Sirokou.

» Spotfebi¢ se dodava se sitovou zastrékou
a napajecim kabelem.

2.3 Pouzijte

/N VAROVANI!

Hrozi nebezpeci zranéni, popaleni, Urazu
elektrickym proudem ¢&i vybuchu.

* Neménte technické parametry spotrebice.

» Ujistéte se, ze vétraci otvory nejsou
zablokované.

« Béhem provozu nenechavejte spotfebi¢
bez dozoru.

» Po kazdém pouziti spotfebi¢ vypnéte.

» Pokud je spotfebi¢ v provozu, budte pfi
otevirani jeho dvifek opatrni. MGze
uniknout horky vzduch.

* Nepouzivejte spotiebi¢, mate-li vihké ruce,
nebo kdyz je v kontaktu s vodou.

+ Na otevfena dvifka netlacte.

* Nepouzivejte spotiebi€ jako pracovni nebo
odkladaci plochu.

» Dvirka spotrebice otvirejte opatrné.
Pouzivate-li pfisady obsahujici alkohol,
mUze vzniknout smés alkoholu a vzduchu.

» P¥i otvirani dvifek nesmi byt v blizkosti
spotrebice jiskry ani otevieny oheri.

* Vidy pouzivejte sklo a sklenice schvalené
k zavarfovani.

» Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo na
spotfebi¢ neumistujte hoflavé pfedméty
nebo predméty nasaklé hoflavinami.

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poskozeni spotiebice.
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Aby nedoslo k poSkozeni nebo zménam

barvy smaltu:

— Nepokladejte nadoby ani jiné
pfedméty pfimo na dno spotiebice.

— Nepokladeijte hlinikovou félii pfimo na
dno vnitfku spotfebice.

— Nenalévejte vodu pfimo do horkého
spotrebice.

— Po dokonceni pfipravy jidla
nenechavejte ve spotrebici vihké talife
ani jidlo.

— P¥i vkladani nebo vyjimani
prisluSenstvi budte opatrni.

Barevné zmény na smaltovaném povrchu

nebo nerezové oceli nemaji vliv na vykon
spotrebice.

PFi peceni vliaénych moucnikd pouzijte

hluboky plech. Ovocné stavy mohou
zanechat trvalé skvrny.

Vzdy varite se zavienymi dvirky
spotrebice.

Je-li spotrebi€ instalovan za nabytkovym
panelem (napf. dviiky), dviftka nabytku
nesmi byt nikdy zaviena, kdyz je spotfebic
v provozu. Za zavienym nabytkovym
panelem mUze dochazet k nartstu horka a
vlhka, coz muze nasledné poskodit
spotrebi¢, pouzdro nebo podlahu.

Nezavirejte nabytkovy panel, dokud

spotrebi€ po pouziti zcela nevychladne.

2.4 Cisténi a udrzba

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci poranéni, pozaru nebo
poskozeni spotrebice.

Pfed udrzbou spotfebic vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.
Presvédcte se, ze spotrebic uz vychladl.
Mohlo by dojit k prasknuti sklenénych
paneld.

Poskozené sklenéné panely okamzité
vymeénite. Kontaktujte autorizované
servisni stredisko.

PFi snimani dvifek spotrebice budte
opatrni. Dvirka jsou tézka!

Spotrebic Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poSkozeni materialu jeho
povrchu.

Spotfebic Cistéte vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci
prostfedky. Nepouzivejte prostfedky




s drsnymi ¢asticemi, draténky,
rozpoustédla nebo kovové predméty.
» Pouzijete-li sprej do trouby, fidte se
bezpecnostnimi pokyny uvedenymi na
jeho baleni.
* Necistéte katalyticky smalt pomoci
Cisticich prostiedk.

2.5 Vnitini osvétleni

/\ VAROVANI!
Nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

» Pokud jde o zarovku (zarovky) v tomto
spotrebic¢i a samostatné prodavané
nahradni zarovky: Tyto zarovky jsou
navrzeny tak, aby odolaly extrémnim
fyzickym podminkam v domacich
spotfebicich, at’' uz jde o teplotu, vibrace Ci
vlhkost, nebo jsou uréeny k signalizaci
informaci o provoznim stavu spotrebice.
Nejsou uréeny k pouziti v jinych
spotrebicich a nejsou vhodné k osvétleni
mistnosti v domacnosti.

3. POPIS SPOTREBICE
3.1 Celkovy pohled

neEsnBn

EaS

A AS

Ovladaci panel

Voli¢ pecicich funkci
Kontrolka/symbol napajeni
Displej

Ovlada¢ (teploty)

HE o8

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s
tfidou energetické ucinnosti G.
Pouzivejte pouze zarovky se stejnymi
vlastnostmi .

2.6 Servis

Je-li nutna oprava spotfebice, obratte se
na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

2.7 Likvidace

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu ¢i uduseni.

Pro informace ohledné spravné likvidace
spotrebiCe se obratte na mistni Gfady.
Spotfebi¢ odpojte od elektricke sité.
OdFiznéte sitovy kabel v blizkosti
spotrebiCe a zlikviduijte jej.

A Ukazatel/symbol teploty
Topné téleso

Bl Osvétleni

El Ventilator

Zasouvaci mfizka, vyjimatelné
Polohy mfizky

3.2 Prislusenstvi

Tvarovany rost

Pro kolacové formy na peceni — pokrmy,
pecené pokrmy, nadobi/nadoby uréené na
peceni v troubé.

Hluboky pekac/plech

K peceni a opékani jidel nebo jako plech
na zachytavani tuku.

Teleskopické vysuvy

Pro snazsi vkladani a vyjimani plechl a
tvarovaného rostu.
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4. OVLADACI PANEL

4.1 Zapnuti a vypnuti spotrebice
Zapnuti spotrebiCe:

1. Stisknéte ovladace. Knofliky se vysunou.

2. Otocenim ovladace pecicich funkci zvolte
funkci.

3. Otocenim ovladace upravte nastaveni.

Vypnuti spotfebice: otocte ovladac pecicich

funkci do polohy vypnuto (o]

4.2 Senzorova tlacitka / tlacitka

—_ Slouzi k nastaveni ¢asu.

@ Slouzi k nastaveni funkce hodin.

5. PRED PRVNIM POUZITIM

/\ VAROVANi!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

5.1 Nastaveni ¢asu

Po prvnim pfipojeni k sitovému napajeni
vyckejte, dokud se na displeji nezobrazi:
»12:00¢.

1. + — - stisknutim nastavte Cas.

2. D _ stisknutim ho potvrdte nebo se
nastaveny denni ¢as ulozi po péti
sekundach automaticky.

5.2 Prvni predehfivani a €isténi
PFed prvnim pouzitim a kontaktem

s potravinami predehrejte prazdny spotiebic.
Ze spotiebi¢e mlze vychazet neptijemny

6. DENNi POUZIVANI

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.
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_|_ Slouzi k nastaveni ¢asu.

4.3 Displej
A ;
L goog ©
o |

A. Funkce hodin
B. Casovac

zapach a kouf. Béhem predehfivani mistnost
vétrejte.

1. Odstrante ze spotiebice veSkeré
prisluSenstvi a vyjimatelné drazky na
rosty.

2. Nastavte funkci |Z| Nastavte maximalni
teplotu. Nechte spotrebi¢ pracovat po
dobu 1 h.

3. Nastavte funkci . Nastavte maximalni
teplotu. Nechte spotrebi¢ pracovat po
dobu 15 min.

4. Vypnéte spotrebic a pockejte, dokud
nevychladne.

5. Spotrebi¢ a pfisluSenstvi otfete pouze
hadfikem z mikrovlakna namocenym
v roztoku teplé vody a Setrného myciho
prostiedku.

6. PrisluSenstvi a vyjimatelné drazky na
rosty vliozte zpét do jejich puvodni polohy.



6.1 Pecici funkce

Osvétleni

K zapnuti osvétleni.

@ Horkovzdus$né peceni s parou

y Tato funkce slouzi k Uspore energie pfi pe-
Eeni. PFi pouziti této funkce se teplota ve
vnitfku spotfebite mize liSit od nastavené
teploty. MGze dojit ke snizeni tepelného
vykonu. Dal$i informace naleznete v kapi-
tole ,Denni pouzivani“, Poznamky: Horko-
vzdusné peceni s parou.

E] Konvenéni peceni / Katalyza
K peceni a opékani jidel na jedné Urovni
trouby. / K zapnuti katalytického &isténi.
Dalsi informace ke katalytickému Cisténi
naleznete v ¢asti ,Cisténi a udrzba“.

Spodni ohfev
K peceni kolacl s kfupavym korpusem a
zavarovani potravin.

Pravy horky vzduch
K peceni masa a kolacu. Nastavte nizsi te-
plotu nez pfi pouziti funkce Horni/spodni
ohfev, protoZe ventilator rovhomérné roz-
vadi teplo uvnitf trouby.

Gril
Ke grilovani tenkych kusu potravin a opé-
kani chleba.

Turbo gril
K peceni velkych kusti masa nebo dribe-
ze s kostmi na jedné drovni. K zapékani a
peceni dozlatova.

(%) Funkce pizzy
K peceni pizzy a dal$ich pokrmd, které vy-
Zaduji vice tepla zespodu.

7. DOPLNKOVE FUNKCE
7.1 Chladici ventilator

Kdyz je spotfebic v provozu, chladici
ventilator se automaticky zapne, aby udrzoval

8. FUNKCE HODIN
8.1 Tabulka funkci hodin

k"2 Rozmrazovani
K rozmrazovani potravin (zeleniny a ovo-
ce). Doba rozmrazovani zavisi na mnoz-
stvi a velikosti zmrazenych potravin.

Béhem nékterych pecicich funkci se pfi
teploté nizsi nez 60 °C mlze osvétleni
automaticky vypnout.

6.2 Poznamky: Horkovzdusné
pec€eni s parou

Tato funkce byla pouzita ke splnéni
energetické tfidy a pozadavkd na ekodesign
(podle smérnice EU 65/2014 a EU 66/2014).
Testy podle normy: IEC/EN 60350-1.

Dvitka trouby by méla byt béhem peceni
zavrena, aby nedoslo k preruseni funkce a
aby trouba fungovala co nejuspornégji.

Pokyny k peceni najdete v kapitole , Tipy a
rady”, Horkovzdus$né peceni s parou. Obecna
doporuceni ohledné Uspory energie najdete
v kapitole ,Energeticka ucinnost*, Tipy pro
Usporu energie.

6.3 Nastaveni pecici funkce

1. Pecici funkci zvolite oto¢enim ovladace
pecicich funkci.

2. Otocenim ovladace zvolte teplotu.

3. Po ukonéeni pfipravy spotfebi¢ vypnéte
otocenim ovladacu do polohy vypnuto.

povrch spotfebice chladny. Pokud spotfebi¢
vypnete, chladici ventilator bude dal pracovat
az do uplného ochlazeni spotfebice.

(_D Denni ¢as
K nastaveni, zméné nebo kontrole denniho
¢asu.

|9| Trvani
Slouzi k nastaveni délky provozu spotfebice.
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Minutka

K nastaveni odpocitavani ¢asu. Tato funkce
nema zadny vliv na provoz spotfebice. Tuto
funkci mtzete zapnout kdykoliv, i u vypnuté-
ho spotfebice.

8.2 Nastaveni: Denni ¢as

1. O_ opakovanym stisknutim zménite
denni gas. @ - blika.

2, + — - stisknutim nastavte Cas.
Asi po 5 sek blikani pfestane a na displeji se
zobrazi ¢as.

D_ blika po pfipojeni spotrebiCe k elektrické
siti, po vypadku elektrické energie nebo neni-

li nastaven ¢asovac. + — — stisknutim
nastavte ¢as.
8.3 Nastaveni: Trvani

1. Nastavte pecici funkci a teplotu.
2. D _ opakované stisknéte. 2| - biika.
3. + — - stisknutim nastavte: Trvani.

9. POUZiVANI PRISLUSENSTVi

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

9.1 Vkladani prislusenstvi

Maly zafez nahofe zajiStuje vyssi
bezpecnost. Tyto zarezy také funguji jako
ochrana proti preklopeni. Vysoky okraj kolem
roStu slouzi jako ochrana proti sklouznuti
varnych nadob z rostu.

10 CESKY

Na displeji se zobrazi |2 2] - biika po

uplynuti nastaveného ¢asu. Zazni zvukova

signalizace a spotrebic se vypne.

4. Chcete-li signal vypnout, stisknéte
libovolné tlacitko.

5. Otocte ovladace do polohy vypnuto.

8.4 Nastaveni: Minutka

1. O- opakovang stisknéte. Q. blika.

2. + — — stisknutim nastavte ¢as.

Funkce se automaticky spusti po 5 sek. Po

uplynuti nastaveného ¢asu zazni zvukovy

signal.

3. Chcete-li signal vypnout, stisknéte
libovolné tlacitko.

4. Otocte ovladace do polohy vypnuto.

8.5 ZruSeni: Funkce hodin

O_ opakované stisknéte, dokud
nezacne blikat symbol funkce hodin.

2. Stisknéte a podrzte —.
Funkce hodin po nékolika sekundach zhasne.

—

—
<
Y
=
o
<
Y
=]

<
-
o
7]
-

Rost vloZzte mezi vodici listy drazek rostu.



Hluboky pekac¢

—

10. TIPY A RADY

10.1 Doporuéeni k peceni

Teploty a ¢asy pfipravy v tabulkach jsou
pouze orientacni. Zavisi na receptu a kvalité
a mnozstvi pouzitych pfisad.

V/a$ spotfebi¢ mize péct jinak, nez jak jste
byli zvykli u starého spotfebice. Nize
uvedené rady predstavuji doporu¢ena
nastaveni teploty, délky pfipravy a polohy
rostu pro specifické druhy pokrm(.

Polohy rostl v troubé se pocitaji zdola.

Jestlize nemuzete najit nastaveni pro
konkrétni recept, snazte se vybrat podobny.

Tipy pro usporu energie naleznete v kapitole
+Energeticka ucinnost".

Symboly pouzité v tabulkach:

§§9 Druh jidla
=

Pecici funkce
°C Teplota

Prislusenstvi

l

Zasunte plech mezi drazky zvolené urovné
rostu.

E| Poloha rostu

D Cas pedeni (min)

10.2 Horkovzdusné peceni s parou
— doporucena prislusenstvi

Pouzivejte formy a nadoby z tmavého kovu a
s povrchovou vrstvou. Pohlcuji teplo 1épe nez
nadoby ze svétlého kovu a s reflexni
Upravou.

* Plech na pizzu - tmavy, s povrchovou
vrstvou, pramér 28cm

« Zapékaci misa — tmava, s povrchovou
vrstvou, prdmér 26cm

» Pecici salky — keramické, pramér 8cm,
vyska 5 cm

» Dortovy korpus — tmavy, s povrchovou
vrstvou, primér 28cm

10.3 Horkovzdusné peceni s parou

Nejlepsich vysledkl dosahnete, budete-li se
fidit doporu¢enou dobou peceni v tabulce
nize.

§§9

e

°’C = O

=29
Sladké pecivo, 16 ku-  plech na pe¢eni nebo pekac 190 3 45 - 55
sl na zachyceni tuku
Mrazena pizza, 0,35 tvarovany rost 190 2 45 -50
kg
PiSkotova rolada plech na peceni nebo pekac 180 2 45 -55

na zachyceni tuku
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Susenka brownie plech na peceni nebo pekacé 180 55-60
na zachyceni tuku

Dort. korp., piSk. tésto  dortovy korpus na tvarovany 180 40 - 50
rost

Posirovana ryba, 0,3 plech na peceni nebo pekacé 180 25-35

kg na zachyceni tuku

Cela ryba, 0,2 kg plech na peceni nebo pekacé 180 25-35
na zachyceni tuku

Rybi filé, 0,3 kg plech na pizzu na tvarovany 180 40 - 50
rost

PosSirované maso, plech na peceni nebo pekacé 190 40 - 50

0,25 kg na zachyceni tuku

Saslik, 0,5 kg plech na peceni nebo pekacé 190 35-45
na zachyceni tuku

Susenky, 16 kusu plech na peceni nebo pekac 160 40 - 50
na zachyceni tuku

Makronky, 24 kusl plech na peceni nebo pekacé 150 35-45
na zachyceni tuku

Muffin, 12 kust plech na peceni nebo pekac 160 35-45
na zachyceni tuku

Slané pecivo, 20 kust  plech na peceni nebo pekac 170 35-45
na zachyceni tuku

Susenky z kiehkého plech na peceni nebo pekacé 150 40 -45

tésta, 20 kusl na zachyceni tuku

Ovocné dortiky, 8 ku-  plech na peceni nebo pekac 170 35-45

sl na zachyceni tuku

Zelenina, posirovana, plech na peceni nebo pekac 180 45 - 55

0,4 kg na zachyceni tuku

Vegetarianska omele-  plech na pizzu na tvarovany 190 40 - 50

ta

rost

10.4 Informace pro zkusSebny

Testy podle normy: EN 60350-1, IEC 60350-1.

Peceni na jedné arovni

555

°C

h—24
Piskotovy kola¢ bez tuku Pravy horky Tvarovany rost 160 45 - 60 2
vzduch
PiSkotovy kola¢ bez tuku Konvenéni pe€eni  Tvarovany rost 160 45 - 60 2
Jable¢ny kolag, 2 formy na Pravy horky Tvarovany rost 160 55 - 65 2
peceni, @ 20 cm vzduch
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Jablec¢ny kolag, 2 formy na Konvenéni pe¢eni  Tvarovany rost 180 55-65 1
peceni, @ 20 cm

Maslové susenky Pravy horky Plech na peceni 140 25-35 2

vzduch

Maslové susenky Konvencéni peceni  Plech na peceni 140 25-35 2
Malé kolace, 20 kouskll na Pravy horky Plech na peceni 150 20-30 3
plech 1) vzduch

Malé kolace, 20 kouskll na Konvenéni pe€eni  Plech na peceni 170 20-30 3
plech 1)

Topinky 1) Gril Tvarovany rost max. 1-2 5
1) Predehfeite prazdny spotrebic.
Peceni na vice Urovnich

= — o,
.-N = C O =
Maslové susenky Pravy horky Plech na peceni 140 25-45 2a4
vzduch

Malé kolace, 20 kouskl na Pravy horky Plech na peceni 150 25-35 2a4
plech 1) vzduch

Piskotovy kolag bez tuku Pravy horky s rost 2) 160 45-55 2a4

vzduch Tvarovany rost
. - Pravy horky
Jablegny kolad " dlfc’h Y Tvarovany rodt 2) 160 55 - 65 2a4

1) Predehfeite prazdny spotrebic.

2) 4 forma na kola¢ na kazdém tvarovaném rostu.

11. CISTENi A UDRZBA

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

11.1 Poznamky k cisténi
Cistici prostiedky

» Prfedni stranu spotrebice ocistéte pouze
hadfikem z mikrovlakna namo¢enym
v roztoku teplé vody a Setrného myciho
prostredku.

» Kovové plochy ocistéte pomoci Cisticiho
roztoku.

« Skvrny vycistéte pomoci Setrného Eisticiho
prostfedku. Nenanasejte ho na
katalytickou vrstvu.

Kazdodenni pouziti

* Po kazdém pouziti vyCistéte vnitfek
spotiebi¢e. Hromadéni mastnoty ¢i zbytk(
jidel maze zpusobit pozar.

« Ve spotfebici neuchovavejte potraviny
déle nez 20 minut. Po kazdém pouziti
vysuste vnitfek spotfebice pouze
hadfikem z mikrovlakna.

PrisluSenstvi

« VSechno pfislusenstvi vycCistéte po
kazdém pouziti a nechte jej oschnout.
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Pouzijte pouze hadfik z mikrovlakna
namoceny v roztoku teplé vody a Setrného
myciho prostfedku. Necistéte prisluSenstvi
v mycce nadobi.

* Neprilnavé pfislusenstvi necistéte pomoci
abrazivnich Cisticich prostfedkd nebo
ostrych predméta.

11.2 Vyjmuti drazek na rosty

Chcete-li spotiebi¢ vycistit, vyjméte drazky na
rosty.

1. Vypnéte spotrebi€ a pockejte, dokud
nevychladne.

2. Odtahnéte predni ¢ast konstrukce
roStovych drazek od postranni stény.

3. Odtahnéte zadni konec konstrukce
roStovych drazek od postranni stény
a vyjméte ji.

I
02‘/= 57

——
[ S

4. Drazky na rosty nainstalujte stejnym
postupem v opacném poradi.

Patky vysuvnych kolejni¢ek musi sméfovat

dopredu.

11.3 Katalytické €isténi

Vnitfek trouby je potazen katalytickym
smaltem. Béhem katalyzy absorbuje tuky.

Skvrny nebo zména zbarveni katalytické
vrstvy nema na Cisténi vliv.

1. Vypnéte spotrebi€ a pockejte, dokud
nevychladne.

2. Vyjméte veSkeré prislusenstvi.

3. Dno trouby a vnitini sklo dvifek otfete
pouze mékkym hadfikem namocenym
v roztoku teplé vody a Setrného myciho
prostiedku.

4. Nastavte funkci a teplotu: O 250 °C

Trvani: 1 h

5. Po Cisténi otoc¢te ovladacem pecicich
funkci do polohy vypnuto.

6. Kdyz spotiebi¢ vychladne, vycistéte jeho
dno vihkym mékkym hadfikem.
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11.4 Vyjmuti a instalace dvirek

Dvitka a vnitfni sklenéné panely Ize za
ucelem cisténi demontovat. Pocet sklenénych
panell se liSi dle modelu.

/\ VAROVANI!
Dvitka jsou tézka.

/\ POZOR!

Se sklem manipulujte opatrné, pfedevsim
u hran predniho sklenéného panelu. Sklo
muze prasknout.

1. Zcela otevrete dvirka.
2. Nadzdvihnéte a stisknéte upinaci packy

A na obou dvefnich zavésech.

—

3. Privfete dvitka trouby do prvni polohy
otevreni (pfiblizné do Uhlu 45°).

4. Obéma rukama podrzte dvirka na obou
stranach a vytahnéte je smérem Sikmo
vzhru od trouby.

5. Dvitka polozte vnéjsi stranou dol(l na
mékkou latku na rovné podlozce.

6. Uchopte okrajovou listu B na horni strané
dvifek na obou stranach a zatlacenim
smérem dovniti uvolnéte svorku tésnéni.




7. Vytahnéte okrajovou listu dopfedu a
vyjméte ji.

8. Uchopte sklenéné panely jednu po druhé
na jejich horni strané a vytahnéte je z
drazek smérem nahoru.

9. Sklenény panel omyjte vodou s mycim
prostifedkem. Sklenény panel peclivé
osuste. Sklenéné panely nemyjte
v myc¢ce nadobi.

Po ¢isténi provedte vysSe uvedené kroky v

opacném poradi. Nejprve nainstalujte mensi

a potom vétsi panel a dvirka.

12. ODSTRANOVANI ZAVAD

Ujistéte se, ze jsou sklenéné panely vlozeny
do spravné polohy, jinak by se mohl povrch
dvifek prehfivat.

11.5 Vyména zarovky

/\ VAROVANI!
Nebezpeci urazu elektrickym proudem.

/N VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

12.1 Co délat, kdyz...

Ve vSech pfipadech, které nejsou v této
tabulce zahrnuty, se obrat'te na autorizované
servisni stredisko.

Problém Pric¢ina a naprava

Spotfebi€ se neohfiva. Je spalena pojistka.
Zkontrolujte, zda pFi€¢inou
zavady neni pojistka. Po-
kud problém pretrvava,
obrat'te se na kvalifikova-
ného elektrikare.

Na displeji se zobrazi
,12.00°.

Doslo k vypadku proudu.
Nastavte denni ¢as.

Zarovka muze byt horka.

1. Vypnéte spotiebi¢ a pockejte, dokud
nevychladne.

2. Spotfebi¢ odpojte od elektricke sité.

3. Polozte hadfik na dno trouby.

Horni zarovka
1. Sklenénym krytem otocte a sejméte jej.

e
T X
\ 19
AN - -
2. Sklenény kryt vycistéte.
3. Kvyméné pouzijte vhodnou zarovku

odolnou proti teploté 300 °C.
4. Nasadte sklenény kryt.

N

Problém Pric¢ina a naprava

Osvétleni nefunguje. Spalena zarovka, Vymén-
te zarovku. Viz ,Cisténi a
udrzba“, Vyména zarov-
ky.

12.2 Servisni udaje

Pokud problém nemuzete vyresit sami,
obrat'te se na svého prodejce nebo
autorizované servisni stfedisko.

Potfebné Udaje pro servisni stfedisko najdete
na typovem stitku. Typovy Stitek se nachazi
na pfednim ramu spotfebice. Je vidét, kdyz
otevrete dvirka. Typovy Stitek ze spotrebiCe
neodstranujte.

Doporuc€ujeme vam zapsat si udaje sem:
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Model (MOD.) :

Sériové ¢islo (S.N.):

Vyrobni ¢islo (PNC):

13. ENERGETICKA UCINNOST

13.1 Informacni list vyrobku a informace o vyrobku dle nafizeni EU

o energetickych stitcich a ekodesignu

Jméno dodavatele AEG
Oznaceni modelu BCS331150M 944187806
Index energetické ucinnosti 95.3

A

Trida energetické ucinnosti

Spotfeba energie pfi standardnim zatizeni, konven¢ni ohfev

0.99 kWh/cyklus

Spotieba energie pfi standardnim zatizeni, rezim nuceného vétra-

0.81 kWh/cyklus

ku

Pocet dutin 1

Zdroj tepla Elektricka energie
Objem 711

Typ trouby Vestavna trouba
Hmotnost 33.0 kg

IEC/EN 60350-1 - Elektrické spotfebice na vafeni pro doméacnost — ¢ast 1: Rozsahy, trouby, parni trouby a grily -

Metody méfeni vykonu.

13.2 Informace o vyrobku tykajici se spotieby energie a maximalni doby do
dosazeni pfisluSného rezimu nizké spotieby energie

Spotieba energie v pohotovostnim rezimu

0.8W

Maximalni doba potfebna k tomu, aby zafizeni automaticky dosahlo pfislusného rezimu nizké spo-

tfeby energie

20 min

13.3 Tipy pro usporu energie

Nasledujici tipy vam pomohou uSetfit energii
pfi pouzivani spotrebice.

Ujistéte se, Ze jsou dvitka spotfebice pfi jeho
provozu zaviena. Béhem peceni neotvirejte
dvirka spotfebiCe prilis Casto. Tésnéni dvirek
udrzujte Cisté a kontrolujte, zda je na svém
misté fadné uchyceno.
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Pro Uc¢innéjsi Usporu energie pouzivejte
kovové nadobi a formy a nadoby z tmavého
kovu a s povrchovou vrstvou.

Spotfebi¢ pred varenim nepredehfivejte,
pokud to neni vyslovné doporuceno.
Pripravujete-li nékolik jidel najednou, snazte
se, aby prodlevy pfi peceni byly co nejkratsi.
Horkovzdusné peceni

Je-li to mozné, pro Usporu energie pouzivejte
funkce peceni s ventilatorem.



Zbytkové teplo

Je-li doba peceni delSi nez 30 minut, snizte
teplotu spotiebi¢e na minimum 3-10 minut
pred koncem peceni. Peceni bude
pokracovat i nadale diky zbytkovému teplu
uvnitf spotrebice.

Zbytkové teplo muzete vyuzit k uchovani
teploty jidla nebo ohfevu jiného pokrmu.

Uchovani teploty jidla
Chcete-li vyuzit zbytkové teplo k uchovani

teploty.

Horkovzdusné peceni s parou
Tato funkce slouzi k Uspofe energie pfi
peceni.

14. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materidly ozna¢ené symbolem {.\3
Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejneru k recyklaci. Pomahejte chranit
zivotni prostiedi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotfebice uréené k

likvidaci. Spotfebi¢e oznacené prisluSnym

symbolem E nelikvidujte spolu s domovnim
odpadem. Spotrebi¢ odevzdejte v mistnim
sbérném dvore nebo kontaktujte mistni urad.
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Tere tulemast AEG kasutajate hulka! Aitah, et valisite meie seadme.

Nouandeid, broSiilre, térkeotsingu, remondi- ja hooldusteavet leiate:
www.aeg.com/support

Jaetakse digus teha muutusi.
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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege kaasasolev
juhend tahelepanelikult 1abi. Tootja ei vota endale vastutust
vigastuste voi varalise kahju eest, mis on tingitud
paigaldusnouete eiramisest voi vaarast kasutusest. Hoidke
kasutusjuhend kindlas kohas alles, et saaksite seda vajadusel
vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus

* Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud
fUUsiliste, sensoorsete vdi vaimsete voimete voi vaheste
kogemuste ja teadmistega isikud tohivad seda seadet
kasutada jarelevalve all voi kui neid on Opetatud seadet
ohutul viisil kasutama ja moistma kaasnevaid ohte. Lapsed
vanuses kuni 8 aastat ning raske voi vaga keerulise
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puudega isikud tuleks hoida seadmest eemal, kui neil ei saa
pidevalt silma peal hoida.

» Tuleb jalgida, et lapsed ei mangiks seadmega.

» Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas ja
kdrvaldage see nduetekohaselt.

+ HOIATUS: Seade ja selle juurde kuuluvad osad l&dhevad
kasutamise ajal kuumaks. Hoidke lapsed ning
lemmikloomad to6tavast ja jahtuvast seadmest eemal.

* Kui seadmel on olemas laste ohutusseade, tuleks see sisse
lUlitada.

» Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

» See seade on ette nahtud ainult toidu valmistamiseks.

» See seade on ettendhtud kasutamiseks kodumajapidamise
siseruumides.

» Seda seadet voib kasutada kontorites, hotellide
kulalistetubades, hommikusoogiga kulalistetubades,
talumajapidamistes ja muudes sarnastes majutusruumides,
kui selline kasutamine ei Uleta (keskmist)
kodumajapidamise kasutuskoormust.

+ Seadme paigaldamine ja toitekaablit vahetamine on lubatud
ainult kvalifitseeritud elektrikule!

» Arge kasutage seadet enne, kui see on k66gimooblisse
sisse ehitatud.

* Enne mis tahes hooldustoid uhendage seade vooluvorgust
lahti.

+ Kui toitejuhe on kahjustatud, laske see elektriohutuse
tagamiseks valja vahetada tootja, selle volitatud
hoolduskeskuse vdi vastavat kvalifikatsiooni omava isiku
poolt.

» HOIATUS: Elektrilddgi tekkimise valtimiseks veenduge, et
seade on enne lambi vahetamist valja lulitatud.
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* HOIATUS: Seade ja selle juurde kuuluvad osad l&ahevad
kasutamise ajal kuumaks. Tuleb olla ettevaatlik, et valtida
kltteelementide voi pinna puudutamist seadme sisemuses.

» Tarvikute voi ahjundude eemaldamiseks voi sisestamiseks

kasutage alati ahjukindaid.

 Ahjuriiuli tugede eemaldamiseks tommake esmailt riiulitoe
esiots ja seejarel tagumine ots kulgseina kuljest lahti.
Asetage ahjuresti toed tagasi vastupidises jarjekorras.

* Arge kasutage seadme puhastamiseks aurupuhastit.

» Arge kasutage klaasukse puhastamiseks
abrasiivpuhastusvahendid voi teravad metallkaabitsad, sest
need voivad klaasi pinda kriimustada, mille tagajarjel voib

see puruneda.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

2.2 Elektritihendus

/\ HOIATUS!

Seadet tohib paigaldada ainult
kvalifitseeritud tehnik.

/\ HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht.

» Eemaldage kdik pakkematerjalid.

» Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega
kasutada.

» Jargige meie veebisaidil olevaid
paigaldusjuhiseid.

» Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
téokindaid ja kinnisi jalandusid.

+ Arge tmmake seadet kiepidemest.
Paigaldage seade ohutusse ja sobivasse
kohta, mis vastab paigaldusnduetele.

» Tagage minimaalne kaugus muudest
seadmetest ja modbliesemetest.

» Enne seadme paigaldamist kontrollige,
kas seadme uks avaneb takistusteta.

+ Seade on varustatud elektrilise
jahutussusteemiga. See tuleb Uhendada
elektritoitestisteemiga.
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Koik elektriihendused peab teostama
kvalifitseeritud elektrik.

Seade peab olema maandatud.
Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu naitajatele.

Kasutage alati nouetekohaselt paigaldatud
elektriohutut pistikupesa.

Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te ei vigastaks toitepistikut
ega -juhet. Kui seadme toitekaabel tuleb
vélja vahetada, siis pd6rduge meie
hoolduskeskusse.

Jalgige, et toitejuhe ei puutuks vastu
seadme ust ega oleks uksele lahedal voi
seadme all olevas nisis, eriti siis, kui
seade to6tab voi uks on kuum.
Isoleeritud ja isoleerimata osad peavad
olema kinnitatud nii, et neid ei saaks ilma
tooriistadeta eemaldada.

Uhendage toitepistik seinakontakti alles
parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist sailib
juurdepaas toitepistikule.




» Kui seinakontakt logiseb, arge pange
sinna toitepistikut.

» Seadet vooluvorgust eemaldades arge
tdbmmake toitekaablist. Votke alati kinni
pistikust.

» Kasutage ainult digeid
isolatsiooniseadiseid: kaitsellliteid,
kaitsmeid (keermega kaitsmed tuleb
pesast eemaldada), maalekkevoolu
kaitsmeid ja kontaktoreid.

» Seadme Uhendus vooluvérguga tuleb
varustada mitmepooluselise
isolatsiooniseadisega. Isolatsiooniseadise
lahutatud kontaktide vahemik peab olema
vahemalt 3 mm.

+ Seadmega kaasnevad toitekaabel ja
toitepistik.

2.3 Kasutamine

/\ HOIATUS!

Vigastuse, poletuse, elektriloogi voi
plahvatuse oht!

+ Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

» Veenduge, et ventilatsiooniavad pole
kinni.

» Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

» Deaktiveerige seade iga kord parast
kasutamist.

» Olge seadme tdotamise ajal ukse
avamisega ettevaatlik. Kuum 6hk voib
vabaneda.

+ Arge kasutage seadet margade katega
ega veega kokku puutudes.

» Arge avaldage avatud uksele survet.

+ Arge kasutage seadet t66- ega
hoiupinnana.

» Avage seadme uks ettevaatlikult.
Koostisosade kasutamine koos alkoholiga
voib tekitada alkoholi ja 6hu segu.

» Arge laske ukse avamisel sademetel ega
lahtisel leegil seadmega kokku puutuda.

» Kasutage alati toidu sailitamiseks
ettenédhtud klaase ja purke.

+ Arge pange tuleohtlikke v&i tuleohtliku
ainega margunud esemeid seadmesse,
selle ldhedusse ega peale.

« Emailkihi kahjustamise voi varvimuutuse
arahoidmiseks:

— arge pange ahjundusid ega muid
esemeid otse seadme pdhjale.

— arge asetage alumiiniumfooliumit
vahetult seadme sisemuse pdhjale.

— arge pange vett vahetult kuuma
seadmesse.

— arge hoidke parast kiipsetamise
|opetamist seadmes niiskeid nousid ja
toitu.

— olge lisavarustuse eemaldamisel voi
paigaldamisel ettevaatlik.

« Emaili vbi roostevaba terase varvi
muutumine ei mojuta seadme t66d
kuidagi.

* Mahlasemate kookide puhul kasutage
stigavat vormi. Puuviljamahlad tekitavad
plekke, mis voéivad olla pusivad.

* Valmistage toitu alati suletud ahjuuksega.

* Kui seade paigaldatakse k66gimoobli
paneeli (nt ukse) taha, siis jalgige, et
seadme to6tamise ajal oleks uks alati
lahti. Vastasel korral voib kinnise
moodblipaneeli taha kogunev niiskus
kahjustada nii seadet, mooblit kui ka
porandat. Arge sulgege paneeli voi ust,
enne kui seade pole parast kasutamist
taielikult maha jahtunud.

2.4 Puhastus ja hooldus

/\ HOIATUS!
Kehavigastuse, tulekahju voi seadme

/\ HOIATUS!
Seadme kahjustamise oht.

kahjustamise oht.

« Enne hooldustoiminguid lllitage seade
vélja ja lahutage toitepistik pistikupesast.

* Veenduge, et seade on maha jahtunud.
Klaaspaneelid voivad puruneda.

* Kui ukse klaaspaneeli tekib mora, tuleb
see kohe valja vahetada. Po6rduge
volitatud hoolduskeskusse.

« Olge ukse seadme kiljest eemaldamisel
ettevaatlik. Uks on raske!

* Puhastage seadet regulaarselt, et valtida
pinnamaterjali kahjustumist.

« Puhastage seadet pehme niiske lapiga.
Kasutage ainult neutraalseid pesuaineid.
Arge kasutage abrasiivseid vahendeid,
kuurimiskasnu, lahusteid ega
metallesemeid.
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* Ahjupihusti kasutamisel jargige pakendil
olevaid ohutusjuhiseid.

» Arge puhastage katalldtilist emaili
pesuainega.

2.5 Sisevalgustus

/\ HOIATUS!
Elektril6dgi oht.

» Teave selles seadmes olevate lampide ja
eraldi miudavate varulampide kohta:
Need lambid taluvad ka koduste
majapidamisseadmete darmuslikumaid
tingimusi, naiteks temperatuuri,
vibratsiooni, niiskust véi on mdeldud
edastama infot seadme t66oleku kohta.
Need pole mdeldud kasutamiseks muudes
rakendustes ega sobi ruumide
valgustamiseks.

» Toode sisaldab energiatdhususe klassi G
valgusallikat.

3. TOOTE KIRJELDUS

3.1 Uldine iilevaade

aaanag

AEESS

2 ®g
ZA S

Juhtpaneel

Klpsetusreziimide nupp

Toite tuli/siimbol

Ekraan

Juhtnupp (temperatuuri juhtnupp)

HE N

1
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« Kasutage ainult samasuguste naitajatega
lampe .

2.6 Hooldus

« Seadme parandamiseks votke Ghendust
volitatud teeninduskeskusega.
« Kasutage ainult originaalvaruosi.

2.7 Korvaldamine

/\ HOIATUS!
Vigastus- voi lambumisoht.

* Seadme nduetekohase kdrvaldamise
kohta saate tapsemaid juhiseid kohalikust
omavalitsusest.

« Lahutage seade vooluvorgust.

« Loigake elektrijuhe seadme lahedalt Iabi ja
visake ara.

A Temperatuuri indikaator/simbol
Kuumutuselement

B Lamp

El Ventilaator

Riiulitugi, eemaldatav
Riiuli asendid

3.2 Lisatarvikud

¢ Traatrest
Koogivormide, ahjukindlate ndude,
réstimisndude, ké6gindude/ndude jaoks.

« Grill-/kiipsetuspann
Klpsetamiseks ja rostimiseks voi pannina
rasva kogumiseks.

* Teleskoopsiinid
Klpsetusplaatide ja traatresti hdlpsamaks
sisestamiseks ja eemaldamiseks.



4. JUHTPANEEL

4.1 Seadme sisse- ja
véljaliilitamiseks

Seadme sissellilitamiseks:

1. Vajutage nuppudele. Nupp tuleb vélja.

2. Funktsiooni valimiseks keerake
kuumutusreziimide nuppu.

3. Seadete reguleerimiseks pddrake
juhtnuppu.

Seadme valjalilitamiseks keerake

kuumutusfunktsioonide nupp valjas

asendisse @

4.2 Sensorvaljad/nupud

—_ Kellaaja valimiseks.

@ Kella funktsiooni maaramiseks.

_|_ Kellaaja valimiseks.

4.3 Ekraan
A ;
L Hooo 9
) |

A. Kella funktsioonid
B. Taimer

5. ENNE ESMAKORDSET KASUTAMIST

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

5.1 Kellaaja seadmine

Esmakordsel vooluvérku tihendamisel
oodake, kuni ekraanile ilmub: "12:00".

1. + — - vajutage aja seadmiseks.

2. O. vajutage selle kinnitamiseks voi
seatud kellaaeg salvestatakse
automaatselt 5 sekundi parast.

5.2 Esialgne eelkuumutus ja
puhastamine

Eelkuumutage tuhi ahi enne esmakordset
kasutamist ja kokkupuudet toiduainetega.

6. IGAPAEVANE KASUTAMINE

/\ HOIATUS!
V1t ohutust kasitlevaid peatikke.

Seade voib eraldada ebameeldivat I6hna ja
suitsu. Eelkuumutamise ajal ventileerige
ruumi.

1. Eemaldage seadmest koik tarvikud ja
eemaldatavad restitoed.

2. Valige funktsioon E Seadke
maksimaalne temperatuur. Laske ahjul
tootada ligikaudu 1 h.

3. Valige funktsioon . Seadke
maksimaalne temperatuur. Laske ahjul
tootada ligikaudu 15 min.

4. Lilitage seade valja ja oodake, kuni see
on jahtunud.

5. Puhastage seadet ja tarvikuid ainult
mikrokiudlapiga, sooja vee ning
pehmetoimelise pesuvahendiga.

6. Pange lisatarvikud ja eemaldatavad
ahjuriiulitoed tagasi oma kohale.
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6.1 Kuumutusfunktsioonide

Sisevalgustus

Valgusti sisselllitamiseks.

@ Niiskusega kiipsetus

y Funktsioon klipsetamise ajal energia
saastmiseks. Selle funktsiooni kasutamisel
voib seadme sisemine temperatuur erine-
da valitud temperatuurist. Kuumutusvéim-
sus vdib vaheneda. Lisateavet leiate jaoti-
sest "lgapdevane kasutamine", Markused:
Niiskusega kipsetus.

E] Tavapérane kiipsetamine / Kataliilis
Uhel ahjutasandil kiipsetamiseks ja rosti-
miseks. / Katallidtilise puhastuse sisse luli-
tamiseks. Vt jaotist "Hooldus ja puhastus",
kust leiate lisateavet katalltilise puhastu-
se kohta.

Alumine kuumutus
Krébeda pbhjaga kookide kiipsetamiseks
ja toidu hoidistamiseks.

P66rdohk

Liha réstimiseks ja kookide kiipsetami-
seks. Seadistage madalam temperatuur
kui Ulemise + alumise kuumuse puhul, ku-
na ventilaatori abil jaotub kuumus Uhtlaselt
ahju sisemuses.

@]

Grill
Ohemate toidupalade grillimiseks ja leiva
rostimiseks.

Turbogrill
Kontidega suurte liha- v6i linnulihatlikkide
rostimiseks Uhel riiulitasandil. Grataanide
valmistamiseks ja pruunistamiseks.

(&) Pitsa funktsioon
Pitsa ja muude roogade kupsetamiseks,
mis vajavad altpoolt rohkem kuumutamist.

7. LISAFUNKTSIOONID

7.1 Jahutusventilaator

Seadme t60 ajal lUlitub jahutusventilaator
automaatselt sisse, et hoida seadme pinnad
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K] Sulatamine
Toiduainete sulatamiseks (puu- ja juurvil-
jad). Sulatamise aeg soltub kilmutatava
toidu kogusest ja suurusest.

@

Ménede kuumutusfunktsiooniga voib
lamp alla 60 °C temperatuuri puhul
automaatselt valja lulituda.

6.2 Markused: Niiskusega kiipsetus

Seda funktsiooni kasutati energiaklassi ja
Okodisaini néuete jargimiseks (vastavalt EU
65/2014 ja EU 66/2014). Testid vastavalt
standardile: IEC/EN 60350-1.

Ahjuuks peab kupsetamise ajal olema
suletud, et valtida kasutatava funktsiooni
katkestamist ja tagada ahju té6tamine
voimalikult suure energiatdhususega.

Toiduvalmistamisjuhised leiate jaotisest
,Nouanded ja ndpunaited®, Niiskusega
kiipsetus. Uldiseid energiasaéstunduandeid
leiate jaotise ,Energiatdhusus* alajaotisest
Energiasaast.

6.3 Kuumutusfunktsiooni seadmine

1. Ahjufunktsiooni valimiseks keerake
ahjufunktsioonide nuppu.

2. Temperatuuri valimiseks keerake
juhtnuppu.

3. Parast toiduvalmistamise 16ppu keerake
nupud ahju valjalllitamiseks valjas
asendisse.

jahedana. Kui lulitate seadme valja, siis
jatkab jahutusventilaator to6tamist kuni
seadme mahajahtumiseni.



8. KELLA FUNKTSIOONID

8.1 Kellafunktsioonide tabel

@ Kellaaeg
Kellaaja seadmiseks muutmiseks voi kontrol-
limiseks.

Kestus

9
I | Ahju té6tamiskestuse seadmiseks.

D Minutilugeja
Poordloenduse seadmiseks. See funktsioon
ei mojuta seadme t66d. Saate seada seda
funktsiooni igal ajal, ka siis, kui ahi on valja
lUlitatud.

8.2 Seaded: Kellaaeg

- vajutage korduvalt kellaaja
muutmiseks. D. vilgub.

2. + — —vajutage aja seadmiseks.
Umbes 5 s parast vilkumine lakkab ja ekraanil
kuvatakse aeg.

D. vilgub, kui GUhendate seadme
elektrivorku, kui on olnud elektrikatkestus voi

kui taimer pole seadistatud. + — - vajutage
aja seadmiseks.

8.3 Seaded: Kestus

1. Valige kipsetusreziim ja temperatuur.

2. O_ vajutage korduvalt. =1 vilgub.
3. Vajutage + — - et valida: Kestus.

Ekraanile kuvatakse I_)l |_)| - vilgub, kui
seatud aeg I6peb. Kdlab helisignaal ja ahi

ltlitub valja.
4. Kasutage suvalist nuppu, et signaal vélja
llitada.

5. Keerake nupud valjas-asendisse.
8.4 Seaded: Minutilugeja

O_ vajutage korduvalt. Q- vilgub.

2. + — vajutage aja seadmiseks.

Funktsioon kaivitub automaatselt 5 s parast.

Kui valitud aeg saab téis, kostab helisignaal.

3. Kasutage suvalist nuppu, et signaal valja
lUlitada.

4. Keerake nupud véljas-asendisse.

8.5 Tiihistamine: Kella funktsioonid
O- vajutage korduvalt, kuni

kellafunktsiooni simbol hakkab vilkuma.

2. Vajutage ja hoidke —.
Kellafunktsioon lulitub mdne sekundi parast
vélja.

9. LISATARVIKUTE KASUTAMINE

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatuikke.

9.1 Tarvikute sisestamine

Vaike Ulaosas asuv sélk suurendab
turvalisust. Salgud kujutavad endast ka
libisemisvastast abindud. Korge aaris
ahjuplaadi Umber ei lase kdogindudel
ahjuplaadilt maha libiseda.

Traatrest

Likake ahjuplaat restitoe.
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Siigav pann

—

10. VIHJEID JA NAPUNAITEID

10.1 Soovitused
soogivalmistamiseks

Tabelites esitatud temperatuurid ja
klpsetusajad on ainult soovituslikud. Need
sdltuvad retseptist ning kasutatava tooraine
kvaliteedist ja kogusest.

Teie seade voib kiipsetada voi rostida
teistmoodi, kui teie eelmine seade. Alltoodud
tabelitest leiate igat tutpi toitude temperatuuri
ja valmistamisaja soovitatavad satted ja
asukohad plaatidel.

Ahjutasandeid loetakse altpoolt Ules.

Kui te ei leia mone retsepti jaoks tapseid
seadeid, kasutage sarnaste toitude omi.

Energiasaastunduandeid vt peatukist
+Energiatdhusus*.

Tabelites kasutatud siimbolid:

955 Toiduaine tlip

= Kilipsetusreziim
Upsetusre:

°C Temperatuur

Likake kupsetusplaat restitoe juhikute
vahele.

— Lisatarvik

E‘ Riiuli asend

@ Kipsetusaeg (min)

10.2 Niiskusega kiipsetus —
soovitatavad lisatarvikud

Kasutage tumedaid ja mittepeegeldava
pinnaga kdogindusid ja mahuteid. Neil on
parem soojuse neeldumine kui heledat varvi
ja peegeldavatel kdogindudel.

« Pitsaplaat - tume, mittepeegeldav,
18bimodt 28cm

« Kiipsetusvorm - tume, mittepeegeldav,
18bimoot 26cm

¢ Portsjonivormid - keraamilised, 1abimd6t
8cm, kdrgus 5 cm

* Pirukavorm - tume, mittepeegeldav,
1&8bim&6t 28cm

10.3 Niiskusega kiipsetus

Parimate tulemuste saamiseks jargige
alltoodud tabelis olevaid soovitusi.

s —

°’C = O

Magusad rullid, 16 tik- kipsetusplaat voi rasvapann 190 3 45 -55
ki
Pitsa, kllmutatud, 0,35 traatrest 190 2 45 -50
kg
Rullbiskviit klipsetusplaat v&i rasvapann 180 2 45-55
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L, = °C = O
Sokolaadikook kiipsetusplaat vdi rasvapann 180 2 55-60
Biskviittaignast pohi pirukavorm traatrestil 180 2 40 - 50
PoSeeritud kala, 0,3 kg kiipsetusplaat voi rasvapann 180 3 25-35
Terve kala, 0,2 kg kUpsetusplaat voi rasvapann 180 3 25-35
Kalafilee, 0,3 kg pitsaplaat traatrestil 180 3 40 - 50
PosSeeritud liha, 0,25 kipsetusplaat v&i rasvapann 190 3 40 - 50
kg
Saslékk, 0,5 kg kiipsetusplaat voi rasvapann 190 3 35-45
Kipsised, 16 tukki kiipsetusplaat voi rasvapann 160 2 40 - 50
Makroonid, 24 tlkki kiipsetusplaat vdi rasvapann 150 2 35-45
Muffinid, 12 tukki kiipsetusplaat voi rasvapann 160 2 35-45
Soolased kondiitritoo-  kiipsetusplaat voi rasvapann 170 2 35-45
ted, 20 tlkki
Muretaignakiipsised, kiipsetusplaat voi rasvapann 150 2 40 -45
20 tlkki
Koogikesed, 8 tukki kiipsetusplaat voi rasvapann 170 2 35-45
Kodgiviljad, poseeri- klpsetusplaat voi rasvapann 180 3 45-55
tud, 0,4 kg
Vegan-omlett pitsaplaat traatrestil 190 3 40 - 50

10.4 Teave katseasutustele
Testid vastavalt standardile: EN 60350-1, IEC 60350-1.
Kiipsetamine iihel tasandil

= — o
vN = C O =

Rasvatu keeks P&6rdohk Traatrest 160 45 - 60 2

Rasvatu keeks Tavaparane kup- Traatrest 160 45 - 60 2
setamine

Ounakook, 2 vormis @ 20 cm P66rdohk Traatrest 160 55-65 2

Ounakook, 2 vormis @ 20 cm  Tavapérane kiip- Traatrest 180 55-65 1
setamine

Liivakupsised P66rdohk Kipsetusplaat 140 25-35 2

Liivakupsised Tavapéarane kip- Kipsetusplaat 140 25-35 2
setamine

Vaikesed koogid, 20 tk plaadil P66rdohk Kipsetusplaat 150 20-30 3

1)
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= — o,

&L, = C Q) =
Vaikesed koogid, 20 tk plaadil Tavaparane kiip- Kipsetusplaat 170 20-30 3
1) setamine
Réstleib/-sai 1) Grill Traatrest max 1-2 5
1) Eelkuumutage tiihi ahi.

Kiipsetamine mitmel tasandil
= — o,

L, = C O =
Liivakupsised P&6rddhk Kupsetusplaat 140 25-45 2ja4
Vaikesed koogid, 20 tk plaadil P&6rdéhk Kupsetusplaat 150 25-35 2ja4
1)

Rasvatu keeks P66rddhk Traatrest 2) 160 45-55 2ja4
Ounapirukas Poordohk Traatrest 2) 160 55 - 65 2ja4

1) Eelkuumutage tuhi ahi.
2) 1 koogivorm igal traatrestil.

11. PUHASTUS JA HOOLDUS

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

11.1 Méarkused puhastamise kohta
Puhastusvahendid

» Puhastage seadme esikilge ainult
mikrokiudlapi, sooja vee ning
pehmetoimelise pesuvahendiga.

» Metallpindadel kasutage puhastusvahendi
lahust.

* Plekkide eemaldamiseks kasutage
pehmetoimelist puhastusvahendit. Arge
kasutage seda katalltilisel pinnal.

lgapdevane kasutamine

» Puhastage seadme sisemus iga kord
parast kasutamist. Toidujaakide
kogunemine voib kaasa tuua suttimise.

» Arge jatke toitu seadmesse kauemaks
seisma kui 20 minutit. Parast iga
kasutuskorda kuivatage seadme sisemust
ainult mikrokiudlapiga.

Lisatarvikud
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« Parast igat kasutuskorda puhastage koik
ahju tarvikud ja laske neil kuivada.
Kasutage ainult mikrokiudlappi sooja vee
ja 6rna puhastusvahendiga. Arge peske
tarvikuid ndudepesumasinas.

« Arge puhastage mittenakkuva pinnaga
tarvikuid abrasiivse puhastusvahendi voi
teravate esemetega.

11.2 Restitugede
Ahju puhastamiseks eemaldage restitoed .

1. Lulitage seade valja ja oodake, kuni see
on jahtunud.

2. Tommake ahjuriiuli tugede esiosa
kulgseina kdljest lahti.

3. Tommake ahjuresti toe tagaosa kiilgseina
kiljest lahti ja eemaldage.

| P
JiIfs D7
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4. Asetage ahjuresti toed tagasi
vastupidises jarjekorras.

Teleskoopsiinidel olevad kinnitustihvtid

peavad olema suunatud ettepoole.

11.3 Kataliutiline puhastamine

Odnsus on kaetud katalitilise emailiga.
Katallusi ajal absorbeerib see rasva.

Kataluutilise kihi laigud voi varvimuutused ei
avalda moju puhastamisele.

1. Lilitage seade valja ja oodake, kuni see
on jahtunud.

2. Eemalda ahjust koik tarvikud.

3. Puhastage ahjupdhja ja sisemist
ukseklaasi sooja vee, pehmetoimelise
ndudepesuvahendi ja pehme lapiga.

4. Valige funktsioon ja temperatuur: E] 250
°C

Kestus: 1 h

5. Parast puhastamist keerake

kiipsetusreziimide nupp véljas-asendisse.

6. Kui ahi on jahtunud, puhastage ahju
pohja niiske ja pehme lapiga.

11.4 Ukse eemaldamine ja
paigaldamine

Puhastamiseks saate ukse ja sisemised
klaaspaneelid eemaldada. Klaaspaneelide
arv oleneb konkreetsest mudelist.

3. Sulgege ahjuuks esimesse avamise
asendisse (ligikaudse nurga all: 45°).

/\ HOIATUS!
Uks on raske.

/\ ETTEVAATUST!

Olge klaasi ja esipaneeli servade
kasitsemisel ettevaatlik. Klaas voib
puruneda.

1. Sulgege uks korralikult.
2. Tostke Ules ja suruge taielikult sisse

kinnitushoovad A, mis paiknevad kahel
uksehingel.

4. Toetage ust kdega kummaltki kiljelt ja
tdmmake llespoole suunatud nurga all
ahjust eemale.

5. Pange uks, valiskilg allpool, pehmele ja
tasasele pinnale.

6. Vajutage ukse llemises servas olevat

ukseliistu B kummaltki kdljelt sissepoole,
et klamberkinnitus vabastada.

7. Eemaldamiseks témmake ukseliistu
ettepoole.

8. Hoidke ukse klaaspaneele Ulaservast
Uhekaupa kinni ja tdommake need,
suunaga Ules, juhikust valja.
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9. Puhastage klaaspaneeli seebiveega.
Kuivatage klaaspaneeli hoolikalt. Arge
peske klaaspaneele nbudepesumasinas.

Parast puhastamist korrake eeltoodud

samme vastupidises jarjestuses. Pange

esmalt kohale vaiksem paneel, seejarel
suurem ja siis uks.

Veenduge, et klaaspaneelid oleksid diges
asendis, vastasel korral voib uksepind Ule
kuumeneda.

11.5 Lambi vahetamine

/\ HOIATUS!

Elektrilodgi oht.
Lamp voib olla kuum.

12. VEAOTSING

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

12.1 Mida teha, kui...

Tabelis loetlemata toodete puhul pd6rduge
volitatud teeninduskeskuse poole.

Probleem Pohjus ja abinou

Kaitse on vallandunud.
Veenduge, et tdrke pohju-
seks on kaitse. Kui pro-
bleem tekib uuesti, pd6r-
duge kvalifitseeritud elek-
triku poole.

Seade on sisse lulitatud,
kuid ei soojene.

Toimus elektrikatkestus.
Seadke kellaaeg.

Ekraanil kuvatakse
,12.00“.

Lamp on I&bi pdlenud.
Asendage lambipirn uue-
ga. Vt jaotist "Puhastami-
ne ja hooldamine", Lambi
asendamine.

Lamp ei toota.
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1. Lulitage seade valja ja oodake, kuni see
on jahtunud.

2. Lahutage seade vooluvorgust.
3. Asetage ahju pohjale lapp.

Ulemine lamp
1. Klaaskatte eemaldamiseks keerake seda.

T

2. Puhastage klaaskate.

3. Asendage lambipirn sobiva 300 °C taluva
kuumakindla pirniga.

4. Paigaldage klaaskate.

12.2 Hooldusandmed

Kui te ei suuda probleemile ise lahendust
leida, siis votke Uhendust edasimuija voi
teeninduskeskusega.

Vajalikud teeninduskeskuse andmed leiate
andmesildilt. Andmesildi leiate seadme
sisepinna esiraamilt. See nahtav ukse
avamaisel. Arge andmesilti seadmest
eemaldage.

Soovitame kirjutada andmed siia:

Mudel: (MOD.) :

Tootenumber (PNC):

Seerianumber (S.N.):




13. ENERGIATOHUSUS

13.1 Tooteteave ja tooteteabe leht vastavalt EL-i 6kodisaini ja

energiamargistuse eeskirjadele

Tarnija nimi

AEG

Mudeli tunnus

BCS331150M 944187806

Energiatéhususe indeks

95.3

Energiatéhususe klass

A

Energiatarve standardse koormusega, tavareziim

0.99 kWh/tslikkel

Energiatarve standardse koormusega, ventilaatoriga reziim

0.81 kWh/ts(ikkel

Kambrite arv

1

Soojusallikas Elekter
Helitugevus 711

Ahju titp Integreeritud ahi
Mass 33.0 kg

IEC/EN 60350-1 — Kodumajapidamises kasutatavad elektrilised toiduvalmistusseadmed — 1. osa: Pliidid, ahjud,

auruahjud ja grillid — Efektiivsuse m&6tmise meetodid.

13.2 Tooteteave energiatarbimise ja kohaldatava vahese energiatarbega
reziimini joudmiseks kuluva maksimaalse aja kohta

OotereZiimis tarbitav vdimsus

0.8W

Maksimaalne aeg, mis kulub seadmel automaatselt kohaldatavale vaikese energiatarbega reziimini 20 min

joudmiseks

13.3 Energia kokkuhoiu néuanded

Jargmised nduanded aitavad teil seadme
kasutamisel energiat saasta.

Veenduge, et seadme té6tamise ajal on
seadme uks korralikult kinni. Arge
kipsetamise ajal seadme ust liiga tihti avage.
Jalgige, et uksetihend oleks puhas ja
korralikult omal kohal.

Energiasaastmise parandamiseks kasutage
metallist kdogindusid ja tumedaid,
mittepeegelduvaid kipsetusvorme ja
anumaid.

Arge kuumutage seadet enne
toiduvalmistamist, valja arvatud juhul, kui see
on spetsiaalselt soovitatav.

Kui valmistate jarjest mitu kiipsetist, putidke
need ahju panna voimalikult Ithikeste
vahedega.

Kiipsetamine poordohuga
Vdéimalusel kasutage energia kokkuhoiuks
poordohuga kipsetusreziime.

Jaakkuumus

Kui kiipsetusaeg on pikem kui 30 minutit,
vahendage vahemalt 3 —10 minutit enne
kiipsetusaja I6ppu seadme temperatuuri.
Seadme sees oleva jadkkuumuse abil
kiipsemine jatkub.

Muude roogade soojashoidmiseks voi
kuumutamiseks kasutage jaakkuumust.
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Toidu soojashoidmine

Jaakkuumuse kasutamiseks ja toidu
soojashoidmiseks valige madalaim voimalik
temperatuur.

14. JAATMEKAITLUS

Sumboliga C) tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake hoida
keskkonda ja inimeste tervist ja suunake
elektri- ja elektroonilised jaatmed ringlusse.

Arge visake siimboliga & tanistatud
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Niiskusega kiipsetus
Funktsioon, mis saastab kiipsetamise ajal
energiat.

seadmeid muude majapidamisjaatmete
hulka. Viige seade kohalikku ringluspunkti voi
poorduge abi saamiseks kohalikku
omavalitsusse.



Vitajte vo svete AEG! Dakujeme Vam, ze ste si vybrali nas spotrebié.
@ Rady tykajuce sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a informacie o

servise a opravach:
www.aeg.com/support

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. \ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpe¢nom a pristupnom mieste, aby ste do
nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost deti a zraniteinych oséb

» Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
spoOsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpe¢nom pouzivani
spotrebiCa a rozumeju pripadnym rizikam. Deti do 8 rokov
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a osoby s vysokou mierou postihnutia nesmu mat’ pristup

k spotrebiCu, pokial nie su pod nepretrzitym dozorom.

Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa so
spotrebiCom nebudu hrat’.

Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.

UPOZORNENIE: Spotreblc a jeho pristupné Casti sa pocas
pouZivania mézu znaéne zahriat. Nedovolte detom ani
domacim zvieratam priblizit’ sa k spotrebicu pocas
prevadzky alebo ked sa ochladzuje.

Ak ma spotrebi€ detsku poistku, mala by byt zapnuta.

Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

Tento spotrebi€ je ur€eny iba na pripravu jedal.

Tento spotrebi€ je urCeny na jedno pouzitie v domacnosti

Vv interiéri.

Tento spotrebiC sa méze pouzivat' v kancelariach,
hotelovych host'ovskych izbach, izbach s postelou

a ranajkami, v penzionoch na farme a inych podobnych
ubytovacich zariadeniach, ak takéto pouzivanie
nepresiahne (priemerné) urovne pouzivania v domacnosti.
Nainstalovat’ tento spotrebi¢ a vymenit’ kabel smie iba na to
kvalifikovana osoba.

Spotrebi€ nepouzivajte pred jeho nainstalovanim do
nabytku urCeného na zabudovanie.

Pred akoukolvek udrzbou opojte spotrebié¢ od elektrickej
siete.

Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musi ho vymenit’
vyrobca, jeho autorizované servisné stredisko alebo
kvalifikovana osoba, aby sa predisSlo ohrozeniu elektrickym
prudom.

UPOZORNENIE: Uistite sa, Ze je pred vymenou osvetlenia
spotrebi€ vypnuty, aby ste sa vyhli riziku elektrického Soku.
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UPOZORNENIE: Spotrebi¢ a jeho pristupné Casti sa pocas
pouzivania mézu znacne zahriat. Davajte pozor, aby ste sa
nedotkli ohrevnych ¢lankov alebo povrchu dutiny
spotrebica.

Vzdy pouzivajte na vyberanie a vkladanie prislusenstva
alebo riadu kuchynské rukavice.

Pri vyberani zasuvacej listy najskér potiahnite jej prednu
Cast’ a potom zadnu Cast’ smerom od bocnych stien
spotrebiCa. Zasuvacie listy nainstalujte v opacnom poradi.
Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte parné Cistice.

Na Cistenie skla dvierok nepouzivajte abrazivne prostriedky
ani ostré kovové Skrabky, pretoze by mohli posSkrabat’
povrch, ¢o mdze spbsobit’ rozbitie skla.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY
2.2 Zapojenie do elektrickej siete
2.1 Montaz
/\ VAROVANIE!
/I\ VAROVANIE! Hrozi nebezpecenstvo poziaru a zasahu
Tento spotrebi¢ mdze nainstalovat’ len elektrickym pradom.
kvalifikovana osoba.
« VSetky elektrické zapojenia by mal

+ Odstrarte vSetky obaly. vykonat kvalifikovany elektroinstalatér.

» Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani « Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
nepouzivajte. « Uistite sa, ze parametre na typovom S§titku

+ Postupuijte podla pokynov na instalaciu sU kompatibilng s elektrickym napatim
dostupnych na naSej webovej stranke. zdroja napdjania.

+ Vzdy davajte pozor, ak presuvate « Vzdy pouzivajte spravne nainstalovanu
spotrebi¢, pretoze je tazky. Vzdy zasuvku odolnu proti narazom.
pouzivajte ochranné rukavice a uzavretu » Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry ani
obuv. predlZzovacie kable.

» Spotrebi¢ netahajte za rukovat. « Uistite sa, Ze zastr¢ka a privodny

* Spotrebi¢ nainstalujte na bezpecné a elektricky kabel nie su poSkodené. Ak
vhodné miesto, ktoré splia poziadavky na privodny elektricky kabel spotrebita treba
inStalaciu. vymenit', tuto operaciu smie urobit’ iba

+ Dodrziavajte pozadovanu minimalnu pracovnik autorizovaného servisného
vzdialenost’ od inych spotrebicov a strediska.
nabytku. + Nedovoite, aby sa napajacie elektrické

» Pred namontovanim spotrebica kable dotkli alebo dostali do blizkosti
skontrolujte, ¢i sa dvierka spotrebic¢a dvierok spotrebi¢a alebo vyklenku pod
otvaraju bez odporu. spotrebi€om najma vtedy, ked' su dvierka

» Spotrebic je vybaveny elektrickym hortce.
systémom chladenia. Ten musi byt » Zariadenie na ochranu pred dotykom
napajany z elektrickej siete. elektrickych ¢asti pod napatim a
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izolovanych casti treba namontovat’ tak,
aby sa nedalo odstranit’ bez nastrojov.

» Siet'ovu zastrcku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonéeni instalacie. Po
inStalacii sa uistite, ze mate pristup k
sietovej zastrcke.

+ Ak je sietova zasuvka uvolnena,
nezapadjajte do nej sietovu zastrcku.

» Spotrebi¢ neodpdjajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za sietovu
zastréku.

» Pouzite iba spravne odpajacie zariadenia:
ochranné istiCe alebo poistky
(skrutkovacie poistky treba vybrat' z
drziaka), uzemnenia a stykace.

+ Elektricka siet' v domacnosti musi mat’
odpajacie zariadenie, ktoré umozni
odpojenie spotrebica od elektrickej siete
na vSetkych péloch. Vzdialenost’ kontaktov
odpajacieho zariadenia musi byt’
minimalne 3 mm.

» Tento spotrebi¢ sa dodava s napajacou
zastrékou a napajacim kablom.

2.3 Pouzitie

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecéenstvo poranenia,
popalenin, zasahu elektrickym pradom
alebo vybuchu.

* Nemernte technické parametre tohto
spotrebica.

» Uistite sa, Ze nie su otvory vetrania
zablokované.

» Spotrebi¢ potas prevadzky nenechavajte
bez dozoru.

» Spotrebi¢ po kazdom pouziti vypnite.

» Pri otvarani dvierok spotrebi¢a poc¢as jeho
prevadzky budte opatrni. M6ze z neho
uniknut’ horuci vzduch.

» Spotrebi¢ neobsluhujte s mokrymi rukami
alebo ked je v kontakte s vodou.

* Na otvorené dvierka nevyvijate tlak.

» Spotrebi¢ nepouzivajte ako pracovny
alebo skladovaci povrch.

» Dvierka spotrebica otvarajte opatrne.
Pouzivanie prisad s alkoholom méze
spOsobit’ zmiesanie alkoholu a vzduchu.

» Pri otvarani dvierok zabrante kontaktu
iskier alebo otvoreného plamerfia so
spotrebicom.
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« Vzdy pouzivajte pohare a pohare urcené
na zavaranie.

* Horlave latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami, nekladte do
spotrebi¢a, do jeho blizkosti ani nan.

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poSkodenia
spotrebica.

* Aby sa prediSlo Skode alebo zmene farby
povrchovej Upravy:

— Nedavajte priamo do spodnej Casti
spotrebica riad alebo iné objekty.

— Nedavaijte priamo na dno dutiny
spotrebica alobal.

— Nedavaijte priamo do hortceho
spotrebica vodu.

— Po ukonceni pripravy pokrmu v rure
nenechavaijte vlhky riad ani potraviny.

— Pri odstranovani alebo instalacii
prislusenstva budte opatrni.

* Zmena farby smaltu alebo us$lachtilej ocele
nema ziadny vplyv na vykon spotrebica.

* Na vlhké kolace pouzite hlboky pekac.
Ovocné stavy sposobuju Skvrny, ktoré
moézu byt trvalé.

« Pri vareni musia byt dvierka spotrebica
vzdy zatvorené.

« Pri inStalacii spotrebi¢a za nabytkovy
panel (napr. dvere) zabezpecte, aby dvere
neboli po€as prevadzky spotrebica nikdy
zatvorené. Za zatvorenym nabytkovym
panelom sa méze vytvorit’ teplo a vihkost’
a mbzu sposobit’ nasledné poskodenie
spotrebi€a, nabytku alebo podlahy.
Nabytkovy panel nezatvarajte, kym
spotrebi€ po pouziti Uplne nevychladne.

2.4 Starostlivost’ a Cistenie

/\ VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo poranenia,

poziaru alebo poSkodenia spotrebica.

* Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢
vypnite a vytiahnite jeho zastr¢ku zo
sietovej zasuvky.

» Skontrolujte, ¢i je spotrebi¢ studeny.
Existuje riziko, Ze sklenené panely mozu
prasknut.

* Ak su sklenené panely dvierok
poskodené, bezodkladne ich nechajte




vymenit. Obratte sa na autorizované
servisné stredisko.

Pri vyberani dvierok zo spotrebica
postupujte opatrne. Dvierka su tazké!
Spotrebi¢ pravidelne Cistite, aby ste
predisli znehodnoteniu povrchového
materialu.

Spotrebic Cistite vihkou méakkou
handri¢kou. Pouzivajte iba neutralne
Cistiace prostriedky. Nepouzivajte
abrazivne vyrobky, Cistiace Spongie s
abrazivnou vrstvou, rozpustadla ani
kovové predmety.

Ak pouzivate sprej na Cistenie rur,
dodrziavajte bezpe€nostné pokyny na jeho
obale.

Katalyticky smalt necistite Cistiacim
prostriedkom.

2.5 Vnutorné osvetlenie

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pridom.

Informacie o ziarovke/ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto ziarovky su navrhnuté

3. POPIS VYROBKU
3.1 Vseobecny prehiad

aaanag

SESE

ZAAS

HE o8

1

Ovladaci panel

Ovlada¢ funkcii ohrevu
Lampa napéjania / symbol
Displej

tak, aby odolali extrémnym podmienkam v
domacich spotrebi¢och, ako napr. teplota,
vibracie, vlhkost, alebo sluzia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebi¢a. Nie su uréené na pouzivanie
inym spdsobom a nie s vhodné na
osvetlenie priestorov v domacnosti.

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
triedy energetickej ucinnosti G.
Pouzivajte iba Ziarovky s rovnakymi
technickymi parametrami .

2.6 Servis

Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit, obrat'te sa
na autorizované servisné stredisko.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

2.7 Likvidacia

/\ VAROVANIE!
Riziko zranenia alebo udusenia.

O likvidacii spotrebita sa informujte na
mestskom alebo obecnom urade.
Odpojte spotrebi¢ od napajania z
elektrickej siete.

Siet'ovy elektricky kabel odrezte blizko pri
spotrebici a zlikvidujte ho.

Oto¢ny ovladac (teploty)

A Ukazovatel/symbol teploty
Ohrevny prvok

Bl Osvetlenie

El Ventilator

ZasUvacia li$ta, odstranitelna
Urovne rostu v rare

3.2 Prislusenstvo

Droéteny rost

Na tortové formy, riady na zapekanie,
riady na pecCenie, kuchynsky riad.

Hlboky pekac

Na pecenie alebo ako pekac na zber tuku.
Teleskopické listy

Na jednoduchsie viozenie a vybratie
plechov a dréteného rostu.
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4. OVLADACI PANEL

4.1 Zapnutie a vypnutie spotrebica
Zapnutie spotrebica:

1. Stlacte oto¢ny ovladac. Oto¢ny ovladac
sa vysunie.

2. Otocenim ovladaca funkcii ohrevu
vyberte funkciu.

3. Otocenim ovladaca upravte nastavenia.

Ak chcete spotrebi¢ vypnut: otocte ovladac

funkcii ohrevu do polohy Vypnuté @

4.2 Senzorové polia / Tlacidla

—_ Nastavenie ¢asu.

5. PRED PRVYM POUZITIM

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeé&nosti.

5.1 Nastavenie casu

Po prvom zapojeni do elektrickej siete
pockajte, kym sa na displeji nezobrazi:
»12:00¢.

+, — - stladte, aby ste nastavili ¢as.

2. O_ stlacenim potvrdte alebo sa
nastaveny denny ¢as automaticky ulozi
po 5 sekundach.

5.2 Uvodné predhrievanie a &istenie

Pred prvym pouzitim a kontaktom s
potravinami predhrejte prazdny spotrebic.
Spotrebi¢ mdze vydavat' neprijemny zapach

6. KAZDODENNE POUZiVANIE

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeé&nosti.
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@ Nastavenie ¢asovej funkcie.

_|_ Nastavenie ¢asu.

4.3 Displej
A ;
o goog O
) |

A. Casové funkcie
B. Casovac

a dym. Pocas predhrievania miestnost’
vetrajte.

1. Zo spotrebi¢a odstrante vSetko
prisluSenstvo a vyberatelné zasuvacie
listy.

2. Nastavte funkciu = Nastavte maximalnu
teplotu. Nechajte spotrebi¢ v prevadzke
1h.

3. Nastavte funkciu . Nastavte maximalnu
teplotu. Nechajte spotrebi€ v prevadzke
15 min.

4. Spotrebic vypnite a pockajte, kym
nevychladne.

5. Spotrebi¢ a prislusenstvo vycistite len
handri¢kou z mikrovlakien, teplou vodou
a jemnym Cistiacim prostriedkom.

6. PrisluSenstvo a vyberatelné zasuvacie
listy vratte spat’ do ich pdvodnej polohy.

6.1 Funkcie ohrevu

Osvetlenie ruary
Na zapnutie osvetlenia.




E ¥I’hké peé'enlie o ; )
ato funkcia je uréena na Usporu energie

pocas pripravy jedal. Ked pouzijete tuto
funkciu, teplota vo vnutri spotrebic¢a sa
moze liSit od nastavenej teploty. Vykon
ohrevu méze byt znizeny. Viac informacii
najdete v kapitole ,Kazdodenné pouziva-
nie“, poznamky k: Vlhké pecenie.

[j Tradi€éné varenie / Katalyza
Na pecenie a opekanie na jednej urovni
ro$tu. / Na zapnutie katalytického cistenia.
Pozrite si ¢ast’ ,,OSetrovanie a Cistenie” pre
viac informacii o katalytickom cisteni.

Dolny ohrev
Na pecenie kolacov s chrumkavym korpu-
som a na zavaranie potravin.

Teplovzdusné Pecenie

Na pecenie méasa a pecenie kolacov. Na-
stavte nizsiu teplotu ako pri funkcii Tradic-
né pecenie, pretoze ventilator rovhomerne
distribuuje teplo vo vnutri rary.

@)

Gril
Na grilovanie tenkych kuskov jedla a na
pripravu hrianok.

Turbo grilovanie
Na pecenie velkych kusov masa alebo hy-
diny s kostami na jednej Urovni. Na pece-
nie gratinovanych pokrmov a zapekanie.

(<) Funkcia Pizza
Napecenie pizze a inych pokrmov, ktoré
vyzaduju viac tepla zdola.

7. DOPLNKOVE FUNKCIE

7.1 Chladiaci ventilator

Ked je spotrebic v prevadzke, automaticky sa
zapne chladiaci ventilator, aby udrzal povrch

k"2 Rozmrazovanie
Na rozmrazenie potravin (zeleniny a ovo-
cia). Cas rozmrazovania zavisi od mnoz-
stva a velkosti mrazenych potravin.

Pri niektorych funkciach ohrevu a teplote
pod 60 °C sa mbze osvetlenie
automaticky vypnut.

6.2 Poznamky k: VIhké pecenie

Tato funkcia bola pouzita na spinenie
poziadaviek triedy energetickej ucinnosti

a poziadaviek na ekodizajn (podla predpisov
EU 65/2014 a EU 66/2014). Skusky podia:
IEC/EN 60350-1.

Dvierka rdry maju byt pocas pecenia
zatvorené, aby nedoslo k preruseniu funkcie
a aby bola zabezpecena €o najefektivnejsia
prevadzka rury.

Pokyny ohladom varenia najdete v kapitole
.Rady a tipy“, VIhké pecenie. VSeobecné
odporuc¢ania na usporu energie si pozrite

v kapitole ,Energeticka ucinnost*, v Casti Tipy
na usporu energie.

6.3 Nastavenie funkcie ohrevu

1. Otocéenim ovladaca funkcii ohrevu
nastavite funkciu ohrevu.

2. Otocenim otocného ovladaca vyberte
teplotu.

3. Po skonceni pecenia otocte ovladace do
polohy Vypnuté, aby ste spotrebic€ vypli.

spotrebiCa chladny. Ak spotrebi¢ vypnete,
chladiaci ventilator méze pokracovat’
v Cinnosti, kym sa spotrebi¢ neochladi.
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8. CASOVE FUNKCIE

8.1 Tabuika s ¢asovymi funkciami

@ Presny cas
Nastavenie, zmena alebo kontrola presného
Casu.

Iel Doba trvania
Nastavenie ¢asu prevadzky spotrebica.

D Casomer
Sluzi na nastavenie odpocitavania ¢asu. Tato
funkcia nema vplyv na ¢innost spotrebica.
Tuto funkciu mdZete nastavit’ kedykoivek, aj
vtedy, ked je spotrebi¢ vypnuty.

8.2 Nastavenie: Presny Cas

1. O- opakovane stlacte, aby ste zmenili
denny ¢as. @ blika.
2. + — - stlacte, aby ste nastavili ¢as.

Priblizne po 5 sek displej prestane blikat’ a
hodiny budu zobrazovat' ¢as.

Ukazovatel Q) blika, ked zapojite spotrebi¢
do elektrickej siete, po vypadku napdjania,

alebo ak nie je nastaveny ¢asovac. + -
stlaCenim nastavte Cas.

8.3 Nastavenie: Doba trvania

1. Nastavte funkciu ohrevu a teplotu.
2. Opakovane stlacte . [P blika.

9. POUZIVANIE PRISLUSENSTVA

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.

9.1 VlozZenie prislusenstva

Malé zarazky na vrchu zvysuju bezpecnost.
Tieto odsadenia tiez zabranuju prevrateniu.
Vysoky okraj okolo rostu zabranuje
zoSmyknutiu kuchynského riadu z rostu.
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3. + — - stlaéenim nastavte hodinu. Doba
trvania.

Na displeji sa zobrazi 2. 2] - biika po

uplynuti nastaveného €asu. Zaznie signal

ardra sa vypne. . .

4. Signal sa vypina stlacenim lubovolného
tlacidla.

5. Otocné ovladace otocte do polohy
vypnuté.

8.4 Nastavenie: Casomer

1. Opakovane stlacte @ Q blika.

2. + — - stlacte, aby ste nastavili ¢as.
Funkcia sa spusti automaticky po 5 sek. Ked
uplynie nastaveny ¢as, zaznie zvukovy

signal. y ;

3. Signal sa vypina stlacenim lubovolného
tlacidla.

4. Otocné ovladace otocte do polohy
vypnuté.

8.5 Zrusenie: Casové funkcie

O- opakovane stlacajte, kym nezacne
blikat symbol ¢asovej funkcie.
2. Stlacte a podrzte tlacidlo —.

Casova funkcia sa po niekolkych sekundach
vypne.

—

Dréteny rost




Rost viozte medzi vodiace tyCe zasuvacich
list.
Hiboky pekac

—

10. TIPY A RADY

10.1 Odporucania pre varenie

Teplota a Easy pripravy uvedené v tabuikach
su len orientacné. Zavisia od receptov

a kvality a mnozstva pouzitych prisad.
Spotrebi¢ mdze pri peceni alebo opekani
fungovat inak ako vas predchadzajuci
spotrebi€. Rady nizSie zobrazuju odporuc¢ané
nastavenia teploty, asu pecenia a Urovne v
rdre pre konkrétne druhy jedal.

Urovne rostov poditajte od dna vnutra rury.

Ak nie su k dispozicii nastavenia pre
konkrétny recept, vyhladajte podobny recept.

Tipy na Usporu energie najdete v kapitole
.Energeticka uc¢innost™.

Symboly pouzité v tabuikach:

§§ Druh potravin

=
Funkcia ohrevu
°C Teplota

PrisluSenstvo

l

Plech na pecCenie zasurite medzi vodiace liSty
zvolenej urovne rary.

E‘ Uroven rostu v rire

Q) Cas pripravy (min)

10.2 VIhké pecenie — odporuc¢ané
prislusenstvo

Pouzivajte tmavé a matné formy a nadoby.
Lepsie absorbuju teplo nez svetly a leskly
riad.

* Forma na pizzu - tmava, matna, priemer
28 cm

* Forma na pecenie — tmava, matna,
priemer 26 cm

* Nadobky na suflé — keramické, priemer
8 cm, vyska 5 cm

* Forma na korpus - tmava, matna,
priemer 28 cm

10.3 VIhké pecenie

V zaujme Co najlepsich vysledkov sa riadte
tipmi v tabulke nizSie.

§§§

°C = O

= =
Sladkeé pecivo, 16 ku-  plech na pecenie alebo pekac 190 3 45 -55
sov na zachytavanie tuku
Pizza, mrazend, 0,35  drbteny rost 190 2 45 - 50

kg
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pa— o,
L, = C =l O

Piskotova rolada plech na pecenie alebo pekacé 180 2 45 -55
na zachytavanie tuku

Brownies — ¢ok. su- plech na pecenie alebo pekac 180 2 55-60

Sienky na zachytavanie tuku

Piskotovy korpus forma na korpus na drétenom 180 2 40 - 50
roste

Posirovana ryba, 0,3 plech na pecenie alebo pekac 180 3 25-35

kg na zachytavanie tuku

Cela ryba, 0,2 kg plech na pecenie alebo pekac 180 3 25-35
na zachytavanie tuku

Rybie filé, 0,3 kg forma na pizzu na drétenom 180 3 40 - 50
roste

PoSirované maso, plech na pecenie alebo pekacé 190 3 40 - 50

0,25 kg na zachytavanie tuku

Saslik, 0,5 kg plech na pecenie alebo pekac 190 3 35-45
na zachytavanie tuku

Susienky, 16 kusov plech na pecenie alebo pekac 160 2 40 - 50
na zachytavanie tuku

Mandiové susienky, 24 plech na pegenie alebo pekad 150 2 35-45

kusov na zachytavanie tuku

Muffiny, 12 kusov plech na pecenie alebo pekac 160 2 35-45
na zachytavanie tuku

Slané pecivo, 20 ku- plech na pecenie alebo pekacé 170 2 35-45

sov na zachytavanie tuku

Susienky z krehkého  plech na pecenie alebo pekac 150 2 40 - 45

cesta, 20 kusov na zachytavanie tuku

Malé torticky, 8 kusov  plech na pecenie alebo pekac 170 2 35-45
na zachytavanie tuku

Zelenina, posirovana, plech na pecenie alebo pekac 180 3 45 -55

0,4 kg na zachytavanie tuku

Vegetarianska omele-  forma na pizzu na drétenom 190 3 40 - 50

ta roste

10.4 Informacie pre skusobné ustavy
Skusky podia: EN 60350-1, IEC 60350-1.
Pecenie na jednej trovni

= - o,
L, = C O =
PiSkoétovy kolaé bez tuku Teplovzdu$né Pe- Dréteny rost 160 45 - 60 2
cenie
Piskotovy kolac bez tuku Tradi¢né varenie Dréteny rost 160 45 - 60 2

42 SLOVENSKY



&

= °C Q) =

Jablkovy kolag¢, 2 formy Teplovzdusné Pe- Dréteny rost 160 55-65 2
@20 cm cenie
Jablkovy kolag, 2 formy Tradi¢né varenie Dréteny rost 180 55-65 1
@20 cm
Linecké kolaciky Teplovzdusné Pe- Plech na pecenie 140 25-35 2
Eenie
Linecké kolaciky Tradi¢né varenie  Plech na pecenie 140 25-35 2
Malé kolagiky, 20 ks/plech 1) Teplovzdusné Pe- Plech na pecenie 150 20-30 3
’ Cenie
Malé kolagiky, 20 ks/plech 1) Tradicné varenie  Plech na pecenie 170 20-30 3
Hrianky 1) Gril Dréteny rost Max. 1-2 5

1) Prazdny spotrebi¢ predhrejte.

Viacurovnové pecenie

&

= °C @) =

Linecké kolaciky Teplovzdusné Pe- Plech na pecenie 140 25-45 2a4
Cenie
Malé kolagiky, 20 ks/plech 1) 'é':gilé)vzduéné Pe- Plech na pecenie 150 25-35 2a4
T - Teplovzdusné Pe- .
Piskotovy kolac bez tuku enie Droteny rost 2) 160 45-55 2a4
Jablkovy kolaé ggﬁiﬁ"’z"“s”e Pe- Dréteny rost 2) 160 55 - 65 2a4

1) Prazdny spotrebi¢ predhrejte.
2) 1 forma na kola¢ na kazdy dréteny rost.

11. STAROSTLIVOST A CISTENIE

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeénosti.

11.1 Poznamky k ¢isteniu
Cistiace prostriedky

* Prednu stranu spotrebica ocistite iba
handri¢kou z mikrovlakien namoc&enou
v teplej vode s jemnym Cistiacim
prostriedkom.

» Na Cistenie kovovych povrchov pouzite
Cistiaci roztok.

«  Skvrny vygistite s miernym &istiacim
prostriedkom. Neaplikujte ho na
katalytické povrchy.

Kazdodenné pouzivanie

» Vnutro spotrebi¢a odstrarte po kazdom
pouziti. Hromadenie tuku alebo inych
zvySkov moze mat' na nasledok vznik
poziaru.

+ Jedlo v spotrebici neskladujte dihSie ako
20 minut. Vnutro spotrebi¢a po kazdom
pouziti osuste len handric¢kou
z mikrovlakien.

PrisluSenstvo
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» Vycistite vSetko prislusenstvo po kazdom
pouziti a nechajte ho vyschnuat. Pouzite
iba handri€ku z mikrovlakien namocenu
v teplej vode s jemnym Cistiacim
prostriedkom. PrisluSenstvo sa nesmie
umyvat' v umyvacke riadu.

* Nelepivé prislusenstvo necistite
abrazivnym CistiCom ani predmetmi s
ostrymi hranami.

11.2 Vybratie zasuvacich list

Vyberte zasuvacie listy, aby ste mohli

spotrebic vycistit.

1. Spotrebic vypnite a pockajte, kym
nevychladne.

2. Odtiahnite prednu ¢ast’ zasuvacich list od
bocnej steny.

3. Zadny koniec zasuvacej listy odtiahnite
od boc¢nej steny a vyberte ju.

P
Jdifs O

——
[l NS

4. Zasuvacie listy nainstalujte v opacnom
poradi.

Pridrziavacie koliky na teleskopickych listach

musia smerovat’ dopredu.

11.3 Cistenie katalyzou

Dutina je pokryta katalytickym smaltom.
Absorbuje tuk pocas katalyzy.

Zmena farby katalytického povrchu alebo
flaky nemaju negativny vplyv na Gistenie.

1. Spotrebic vypnite a pockajte, kym
nevychladne.

2. Odstrarte vSetko prisluSenstvo.

3. Dno rury a vnutorné sklo dvierok Cistite
len teplou vodou, makkou handrickou
a jemnym Cistiacim prostriedkom.

4. Zvolte funkciu rury a teplotu: O 250 °C

Trvanie: 1 h

5. Po Cisteni otoCte ovladac funkcii ohrevu
do polohy Vypnuté.

6. Ked spotrebic vychladne, vycistite dno
rary vihkou makkou handrickou.
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11.4 Vybratie a inStalacia dvierok

Dvierka a vnutorné sklenené panely mozete
vybrat,, aby ste ich vycistili. PoCet sklenenych
panelov dvierok je pre rézne modely odliSny.

/\ VAROVANIE!
Dvierka su t'azké.

/\ UPOZORNENIE!

So sklom zaobchadzajte opatrne,
predovsetkym okolo okrajov predného
panela. Sklo mbze prasknut’.

1. Dvierka Uplne otvorte.

2. Nadvihnite a stlacte upinacie packy A na
oboch pantoch dvierok.
—

3. Dvierka rury privrite, aby zostali v prvej
otvorenej polohe (priblizne v uhle: 45°).

4. Dvierka rary uchopte po oboch stranach a
potiahnite ich od rury v urcitom uhle
smerom nahor.

5. Dvierka polozte vonkajSou stranou nadol
na makku tkaninu na rovny povrch.

6. Drzte ram dvierok B na oboch stranach
na hornom okraji dvierok a zatlacte ho
dovnutra, aby sa uvolnila upeviiovacia
zapadka.



7. Ram dvierok vyberte potiahnutim smerom
dopredu.

8. Sklenené panely dvierok uchopte na ich
hornej hrane a po jednom ich vytiahnite
smerom nahor z Uchytiek.

9. Skleneny panel vycistite vodou s
pridavkom saponatu. Skleneny panel
dokladne osuste. Sklenené panely
neumyvajte v umyvacke riadu.

Po c&isteni zvolte opaény postup. Najprv

namontujte maly panel, potom vacsi a

dvierka.

Uistite sa, ze su sklenené panely vlozené v
spravnej polohe, inak sa méze povrch dierok
prehriat’.

11.5 Vymena osvetlenia

/N\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pradom.

Ziarovka méze byt horuca.

1. Spotrebi€ vypnite a pockajte, kym
nevychladne.

2. Odpojte spotrebic od elektrickej siete.

3. Nadno rary polozte handri¢ku.

Horné osvetlenie
1. Otocte skleneny kryt a vyberte ho.

N

2. Vydistite skleneny kryt.

3. Vymerite Ziarovku za vhodnu Ziarovku s
tepelnou odolnostou do 300 °C.

4. Nainstalujte skleneny kryt.

12. ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeé&nosti.

12.1 Co robit’, ak...

V pripadoch, ktoré nie st uvedené v tejto
tabulke, sa obratte na autorizované servisné
stredisko.

Problém Pri¢ina a naprava

Je vypalena poistka. Ui-
stite sa, Ze poruchu sp6-
sobila poistka. Ak pro-
blém pretrvava, obratte
sa na kvalifikovaného
elektrikara.

Spotrebi¢ sa nezohrieva.

Doslo k vypadku napaja-
nia. Nastavte presny ¢as.

Na displeji sa zobrazuje
,12.00°.

Problém Pric¢ina a naprava

Ziarovka je vypalena. Vy-
menite Ziarovku. Pozrite si
Cast’ ,OSetrovanie a Ciste-
nie“, Vymena Zziarovky.

Ziarovka nefunguije.

12.2 Servisné udaje

Ak problém nedokazete odstranit’ sami,
kontaktujte vasho predajcu alebo
autorizovaneé servisné stredisko.

Udaje potrebné pre autorizované servisné
stredisko najdete na typovom Stitku. Typovy
Stitok sa nachadza na prednom rame
spotrebica. Je viditelny, ked otvorite dvierka.
Typovy Stitok neodstranujte zo spotrebica.

Odporué¢ame vam, aby ste vyplnili
nasledujuce udaje:
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Model (MOD.) :

Sériové ¢islo (S.N.):

Cislo produktu (PNC):

13. ENERGETICKA UCINNOST

13.1 Harok s informaciami o vyrobku a informacie o vyrobku podia
predpisov EU o energetickom oznacovani a ekodizajne

Nazov dodavatela AEG
Identifikacia modelu BCS331150M 944187806
Index energetickej ucinnosti 95.3

A

Trieda energetickej Ucinnosti

Spotreba energie pri Standardnom naplneni, tradiény rezim

0.99 kWh/cyklus

Spotreba energie pri Standardnom naplneni, rezim ventilatorovej

nutenej konvekcie

0.81 kWh/cyklus

Pocet vykurovacich ¢asti

1

Zdroj tepla Elektrina

Objem 711

Typ rary Zabudovana rara
Hmotnost’ 33.0 kg

IEC/EN 60350-1 — Elektrické varné spotrebice pre domacnost — Cast’ 1: Sporaky, rury, parné riry a grily — meto-

dy merania vykonu.

13.2 Informacie o vyrobku tykajice sa spotreby energie a maximalneho
€¢asu na dosiahnutie prislusného rezimu nizkeho vykonu

Spotreba energie v pohotovostnom rezime

0.8W

Maximalny €as potrebny na automatické dosiahnutie prislusného rezimu nizkeho vykonu

20 min

13.3 Tipy na usporu energie

Nasledujuce tipy vam pomd&zu usetrit’ energiu
pri pouzivani spotrebica.

Uistite sa, Zze su dvierka spotrebic¢a pocas
prevadzky zatvorené. PoCas pripravy pokrmu
neotvarajte dvierka spotrebi¢a prili§ casto.
Tesnenie dvierok udrziavajte Cisté a uistite
sa, Ze je upevnené na svojom mieste.

V zaujme vysSej Uspory energie pouzivajte
tmavy matny kovovy riad a nadoby.
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Spotrebi¢ pred pecenim nepredhrievajte,
pokial to nie je vyslovne odporucané.

Ked pripravujete niekolko pokrmov naraz,
zachovaijte ¢o najkratSie prestavky medzi
pecenim.

Pecenie s ventilatorom

Ak je to mozné, pouzite funkcie peCenia s
ventilatorom, aby ste dosiahli Usporu energie.



Zvyskové teplo

Ak priprava pokrmu trva dih$ie ako 30 minut,
znizte teplotu spotrebic¢a na minimalne 3 - 10
minut pred koncom pripravy. Pomocou
zvyskového tepla v spotrebici bude priprava
pokrmu pokracovat'.

Zvyskové teplo pouzite na udrzanie pokrmov
teplych alebo ohrev ostatnych pokrmov.

Uchovanie teploty jedla
Ak chcete jedlo uchovat’ teplé pomocou

nastavenie teploty.

Vihké pecenie
Funkcia ur€ena na Usporu energie pocas
pecenia.

14. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy ozna¢ené symbolom C’.\') odovzdajte
na recyklaciu. Obal hodte do prislusnych
kontajnerov na recyklaciu. Chrarite Zivotné
prostredie a zdravie ludi a recyklujte odpad z
elektrickych a elektronickych spotrebiCov.
Nelikvidujte spotrebiCe oznacené symbolom

E spolu s odpadom z domacnosti. Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklatnom
zariadeni alebo sa obratte na obecny alebo
mestsky urad.
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